
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2013/36095]

8 NOVEMBER 2013. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 22 oktober 2012
gesloten tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest betreffende het opnemen van luchtvaartactiviteiten in de regeling voor de handel in broeikasgasemis-
sierechten binnen de Gemeenschap overeenkomstig Richtlijn 2008/101/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 19 november 2008 tot wijziging van Richtlijn 2003/87/EG teneinde ook luchtvaartactiviteiten op te
nemen in de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten binnen de Gemeenschap (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 22 oktober 2012 gesloten tussen de Federale
Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest betreffende het opnemen van
luchtvaartactiviteiten in de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten binnen de Gemeenschap overeen-
komstig Richtlijn 2008/101/EG van het Europees Parlement en de Raad van 19 november 2008 tot wijziging van
Richtlijn 2003/87/EG teneinde ook luchtvaartactiviteiten op te nemen in de regeling voor de handel in broeikasgas-
emissierechten binnen de Gemeenschap

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Instemming wordt betuigd met het samenwerkingsakkoord van 22 oktober 2012 gesloten tussen de
Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest betreffende het
opnemen van luchtvaartactiviteiten in de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten binnen de
Gemeenschap overeenkomstig richtlijn 2008/101/EG van het Europees Parlement en de Raad van 19 november 2008
tot wijziging van richtlijn 2003/87/EG teneinde ook luchtvaartactiviteiten op te nemen in de regeling voor de handel
in broeikasgasemissierechten binnen de Gemeenschap.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 8 november 2013.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE

Nota

(1) Zitting 2012-2013
Stukken – Ontwerp van decreet : 2169 – Nr. 1
Zitting 2013-2014
Stukken – Verslag : 2169 – Nr. 2
- Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 2169 – Nr. 3

Handelingen – Bespreking en aanneming: Vergadering van 23 oktober 2013.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2013/36095]

8 NOVEMBRE 2013. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération entre l’Etat fédéral, la Région flamande,
la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’intégration des activités aériennes dans le
système communautaire d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre conformément à la Direc-
tive 2008/101/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 modifiant la Directive 2003/87/CE
afin d’intégrer les activités aériennes dans le système communautaire d’échange de quotas d’émission de gaz
à effet de serre dans la Communauté (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment à l’accord de coopération du 22 octobre 2012 entre l’Etat fédéral, la Région flamande,
la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’intégration des activités aériennes dans le système
communautaire d’échange de quotas d’émissions de gaz à effet de serre conformément à la Directive 2008/101/CE du
Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 modifiant la directive 2003/87/CE afin d’intégrer les activités
aériennes dans le système communautaire d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. Il est porté assentiment à l’accord de coopération du 22 octobre 2012 entre l’Etat fédéral, la Région
flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’intégration d’activités aériennes dans le
système communautaire d’échange de quotas d’émissions de gaz à effet de serre conformément à la Direc-
tive 2008/101/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 modifiant la Directive 2003/87/CE
afin d’intégrer les activités aériennes dans le système communautaire d’échange de quotas d’émission de gaz à effet
de serre.
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Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 8 novembre 2013.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

Note

1) Session 2012-2013
Documents – Projet de décret : 2169 – N° 1
Session 2013-2014
Documents - Rapport : 2169 – N° 2
- Texte adopté en séance plénière : 2169 – N° 3
Annales - Discussion et adoption : Séance du 23 octobre 2013.

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2013/36096]
12 NOVEMBER 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 3bis en 3ter van het ministerieel besluit van

14 juli 1998 betreffende de steun aan de investeringen en aan de installatie in de visserij- en de
aquicultuursector

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

Gelet op het decreet van 13 mei 1997 houdende oprichting van een Financieringsinstrument voor de Vlaamse
visserij- en aquacultuursector, artikel 4, vervangen bij het decreet van 21 oktober 2005 en gewijzigd bij de decreten van
19 december 2008 en 9 juli 2010, artikel 5 en 6, gewijzigd bij het decreet van 19 december 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 7 juli 1998 betreffende steun aan de investeringen en aan de
installatie in de visserij- en aquicultuursector, artikel 5, 8, en 10, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
9 mei 2003;

Gelet op het ministerieel besluit van 14 juli 1998 betreffende de steun aan de investeringen en aan de installatie in
de visserij- en de aquicultuursector;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 09/04/2013;
Gelet op advies 54.070/1/V van de Raad van State, gegeven op 17/09/2013, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. Artikel 3bis van het ministerieel besluit van 14 juli 1998 betreffende de steun aan de investeringen en
aan de installatie in de visserij- en de aquicultuursector, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 27 juni 2003, wordt
vervangen door wat volgt :

“Art. 3bis. De natuurlijke persoon of de werkende vennoot-bedrijfsleider van de rechtspersoon of de rechtspersoon
die de tegemoetkoming, vermeld in artikel 5, 8 en 10 van het besluit van de Vlaamse Regering van 7 juli 1998
betreffende steun aan de investeringen en aan de installatie in de visserij- en aquicultuursector, geniet, voldoet op het
ogenblik van de aanvraag aan een van de volgende voorwaarden :

1° als natuurlijke persoon de nationaliteit hebben van een lidstaat van de Europese Unie;

2° als natuurlijke persoon zijn woon- of hoofdverblijfplaats hebben in België;

3° als rechtspersoon zijn werkelijke zetel hebben in een van de lidstaten van de Europese Unie.

In de gevallen, vermeld in het eerste lid, 1° tot en met 3°, gebeurt de exploitatie van het visserij- of viskweekbedrijf
vanuit België.”.

Art. 2. Artikel 3ter van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 27 juni 2003 en vervangen bij
het ministerieel besluit van 19 januari 2006, wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 3ter. § 1. Voor een visserij- of viskweekbedrijf in eigendom van een rechtspersoon heeft die rechtspersoon een
exploitatiezetel in België die is ingeschreven in het handelsregister.

Als het visserij- of viskweekbedrijf verschillende eigenaars heeft, hebben minstens een of meer mede-eigenaars die
de meerderheid van de aandelen hebben, in België een exploitatiezetel die is ingeschreven in het handelsregister.

§ 2. Voor een visserij- of viskweekbedrijf in exploitatie voldoet de exploitant aan de volgende cumulatieve
voorwaarden:

1° als natuurlijke persoon onderdaan zijn van een van de lidstaten van de Europese Unie of, als hij geen onderdaan
is van een van de lidstaten van de Europese Unie, ingeschreven zijn in het bevolkingsregister van een Belgische
gemeente dan wel, als handelsvennootschap, in een van de lidstaten van de Europese Unie zijn werkelijke zetel hebben;

2° in België een exploitatiezetel hebben die is ingeschreven in het handelsregister;

3° het bedrijf vanuit de exploitatiezetel, vermeld in punt 2°, geheel of in hoofdzaak zelf exploiteren, dan wel door
middel van een of meer natuurlijke personen met woon- of hoofdverblijfplaats in België die hij gemachtigd heeft om
hem te verbinden voor al zijn handelingen, verzuimen en verbintenissen.

§ 3. De machtiging, vermeld in paragraaf 2, 3°, wordt vastgesteld in een maatschappelijke akte van vennootschap,
bekendgemaakt in de bijlage bij het Belgisch Staatsblad, of in een bijzondere akte, opgemaakt door een notaris. De akten
vermelden voor elk van de betrokken personen de naam en de nationaliteit, het adres van de woon- of
hoofdverblijfplaats dan wel van de werkelijke zetel.
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